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Merci d'avoir choisi la Barriere Levante Parklio™. Congue avec des technologies de
pointe, la Barriere levante Parklio™ a subi des controles de qualité stricts pour garantir
son excellence.

Ce manuel d'utilisation a pour objectif de vous fournir toutes les informations
essentielles afin d'assurer une installation, une utilisation et un entretien appropriés de
votre Barriere levante. Vous y trouverez des instructions claires et détaillées étape par
étape, accompagnées d'illustrations, pour vous guider tout au long du processus
d'installation. De plus, des consignes de sécurité importantes sont incluses, afin de
garantir une utilisation sécurisée du produit.

Veuillez noter que les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis. Afin de garantir que vous disposez des informations les plus
récentes, nous vous invitons a consulter régulierement notre site web officiel.

Attention!

e Lisez attentivement le manuel d'utilisation et la fiche technique avant
d'installer et d'utiliser la Barriére levante Parklio.

e Respectez scrupuleusement toutes les instructions de sécurité.

e Conservez ce manuel d'utilisation a portée de main pour toute consultation
future.
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1.1. Apercu

La barriere a fleche automatique Parklio™ combine technologie de pointe et conception
robuste pour offrir un contréle d'accés fluide et une protection de stationnement
optimale. Facile a utiliser, elle est concue pour garantir un partage d'acces simplifié et
une fiabilité a long terme. Cette solution est idéale pour une variété d'environnements,
tels que les parkings d'entreprises, les hotels et les zones résidentielles. Fabriquée en
acier résistant et durable, avec un revétement en poudre, la barriére levante assure
une gestion efficace de l'accés aux parkings, garages et zones restreintes. Elle convient
aussi bien aux petits qu'aux grands espaces de stationnement, offrant une protection
flexible pour les espaces publics comme privés.

La barriere a fleche Parklio est disponible en modéles Standard et Solaire. Chaque
modele est proposé en longueurs de 6 m et 8 m.

1.2. Caractéristiques

Dans cette section, découvrez les fonctionnalités exceptionnelles de la barriere a
fleche Parklio ol nous mettons en avant ses fonctionnalités avancées :

Caractéristiques principales :

- Partage de clé numérique: Facilitez le partage d'accés via l'application Parklio
Connect ou un systeme de gestion de stationnement (PMS).

- Option solaire: Idéale pour les lieux sans alimentation électrique constante,
simplifiant ainsi l'installation et l'utilisation.

-> Interopérabilité: Controlez les opérations de la barriére via l'application Parklio,
la télécommande, le systeme de gestion de stationnement (PMS), la carte RFID,
le OR code, le bouton poussoir ou l'interphone.
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Détection d'obstacles: Les capteurs intégrés détectent les obstacles pour
prévenir les dommages aux véhicules.
Compatibilité avec 'ANPR: La barriere levante s’intégre aux systémes de
lecture automatique des plaques d’immatriculation.
Conception durable: Concue pour une longévité optimale et un entretien
minimal.
Programmation horaire: Personnalisez les heures de fonctionnement de la
barriere.
Plug ‘n Play: Préconfigurée pour une installation facile.
Controle qualité: Conforme aux normes CE et RoHS.
Interconnectivité: S'intégre a d'autres solutions de stationnement intelligent.

Dans les sections suivantes, ce manuel présente en détail chaque fonctionnalité pour
vous permettre de mieux comprendre les performances de la barriere a fleche Parklio.
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2. Avertissements et précautions générales

Cette section présente des consignes de sécurité afin de vous protéger contre les
risques de blessures ou de dommages matériels. Toute garantie sera annulée si ces
instructions ne sont pas suivies.

PARKLIO (PARKLIO D.0.0.) SE RESERVE LE DROIT DE MODIFIER L'APPAREIL SANS
PREAVIS. PARKLIO (PARKLIO D.0.0.) DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS
DE DOMMAGES OU DE BLESSURES CAUSES A DES PERSONNES OU DES BIENS EN
RAISON D'UNE UTILISATION INAPPROPRIEE OU D'UNE MAUVAISE
INSTALLATION.

LA BARRIERE LEVANTE A ETE CONCUE CONFORMEMENT A TOUS LES CRITERES ET
STANDARDS DE SECURITE IMPORTANTS. LES ENFANTS, LES PERSONNES
PRESENTANT DES HANDICAPS PHYSIQUES, MOTRICES OU PERSONNELLES,
AINSI QUE LES PERSONNES SANS EXPERIENCE OU CONNAISSANCES
PREALABLES, NE DOIVENT PAS UTILISER LA BARRIERE LEVANTE SANS L'AIDE ET
LA SURVEILLANCE NECESSAIRES.

EXCEPTION : UTILISATION DE L'APPAREIL SOUS UNE SUPERVISION ADEQUATE,
SI L'UTILISATEUR A RECU DES INSTRUCTIONS DE SECURITE ET UNE FORMATION,
OU S'IL A ETE INFORME DES DANGERS CAUSES PAR UNE UTILISATION
INAPPROPRIEE. LA MEME RECOMMANDATION S'APPLIQUE POUR L'UTILISATION
DE L'APPAREIL PAR DES MINEURS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS ETRE
AUTORISES A JOUER AVEC L'APPAREIL. NE PERMETTEZ PAS AUX ENFANTS DE
NETTOYER, UTILISER OU ENTRETENIR L'APPAREIL.
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2.1. Instructions de sécurité

N’utilisez pas la barriere a fleche sans avoir lu et compris les instructions de
fonctionnement. Pour toute question, veuillez contacter notre service technique ou
notre service commercial pour obtenir des informations complémentaires.

Ce produit a été concu et fabriqué strictement pour U'usage indiqué dans ce manuel.
Toute autre utilisation que celles expressément indiquées peut endommager le produit
et/ou représenter un danger, annulant la garantie.

AVERTISSEMENT ! Une installation incorrecte peut entrainer des blessures graves ou
des dommages matériels importants. Lisez attentivement les instructions avant
d’installer le produit.

Seuls les connecteurs, batteries, chargeurs, composants de rechange et alimentations
fournis par le fabricant de la barriere doivent étre utilisés. L'utilisation de composants
non fournis par le fabricant entraine 'annulation de la garantie.

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine lors de la réparation ou du
remplacement des produits.

La garantie ne couvre pas les composants consommables de l'appareil, la
décoloration, l'écaillage, l'augmentation du bruit liée au vieillissement de l'appareil,
ainsi que les défauts esthétiques n'affectant pas le fonctionnement ou la sécurité du
produit.

L'équipement est concu pour une utilisation en extérieur.

Gardez la télécommande hors de portée des enfants, afin d’éviter tout usage
accidentel de la barriére levante.
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Les matériaux d'emballage (plastique, polystyrene, etc.) ne doivent pas étre jetés dans
l'environnement ni laissés a portée des enfants, car ils représentent une source de
danger potentiel.

Parklio n'est pas responsable de l'utilisation incorrecte de ce produit ou de toute
utilisation autre que celle pour laquelle il a été concu.

Avant d'installer le produit, assurez-vous qu'il est en parfait état. Déconnectez
l'alimentation électrique principale avant d'effectuer toute intervention. Veillez
également a débrancher les batteries de secours.

AVERTISSEMENT! Manipulez les composants électroniques et les bornes avec une
extréme prudence, car ces éléments sont particulierement sensibles a l'électricité
statique.

Conservez ce manuel dans un endroit sécurisé pour toute consultation future
(entretien et maintenance) ainsi qu'en cas de vente ou de mise au rebut des modules.

Les symboles suivants sont utilisés tout au long du manuel d'utilisation :

Symbole Dénomination Signification
f Symbole de danger générique. | Informations de sécurité importantes.
& Risque de tension dangereuse. | Indique les opérations et situations ou le

personnel doit porter une attention
particuliéere aux tensions dangereuses.

Avertissement de danger de Ne pas toucher les connexions électriques ; il
choc électrique. existe un risque de choc électrique.
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Symbole indiquant le point de
connexion a la terre de

Indique une borne destinée a la connexion
d'un conducteur externe pour se protéger

protection. contre les chocs électriques en cas de défaut.
~ CA Courant alternatif.
— CcC Courant continu.

Symbole pour la plage de
température.

Indique la plage de température admissible.

Avertissement : surface
chaude.

Ne pas toucher la surface de lappareil
lorsqu’il fonctionne, elle devient chaude.

Lire les instructions du manuel.

Lire le manuel du produit avant Uinstallation
et Uutilisation.

Information utile.

Indique des informations utiles pour
Uinstallation.

Symbole pour la mise au rebut
du produit.

Indique que les instructions de mise au rebut
du produit sont conformes a la directive
DEEE.

2.2. Avertissements d'installation

Avant la premiere utilisation de la barriére levante, assurez-vous que tous les éléments
mentionnés dans ce manuel sont bien présents dans l'emballage d’origine. Les
installateurs doivent se familiariser avec les exigences mécaniques et électriques d’un
tel systéme.

Toujours avoir les instructions a portée de main.
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Ignorer les instructions d'utilisation, ainsi qu'une installation et une utilisation
inappropriées de la barriere levante, peut entrainer des dommages a celle-ci ou des
blessures a l'utilisateur.

Parklio décline toute responsabilité en cas de non-respect des normes de sécurité lors
de l'installation de l'équipement a automatiser, ou pour toute déformation pouvant
survenir.

Parklio décline toute responsabilité en cas de probléme de sécurité ou d'installation
incorrecte du produit lorsqu'il est utilisé avec des composants non fournis par Parklio.

Ne jamais exposer les mécanismes internes a l'eau.

Pour le modele solaire de la barriere levante, il est important de noter qu'un seul
module photovoltaique peut produire des tensions continues supérieures a 30 volts
lorsqu'il est exposé a la lumiere directe du soleil. Un contact avec une tension

continue de 30 V ou plus peut étre dangereux.

Tenir les enfants éloignés du systéme lors du transport et de l'installation des
composants mécaniques et électriques.

Ne modifiez pas les composants du moteur et/ou les accessoires.
Respecter les réglementations de sécurité pour tous les autres composants utilisés
dans le systéme, y compris les cables et cablages, les connecteurs, les régulateurs de

charge, les onduleurs, les batteries de stockage, les batteries rechargeables, etc.

Utiliser uniquement des outils isolés, approuvés pour les travaux sur les installations
électriques.

Ne jamais toucher les extrémités de cables non isolés.
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Utilisez uniqguement des équipements, connecteurs, cablages et structures de support
congus pour un systeme électrique solaire.

Utilisez toujours le méme type de module au sein d'un systéme photovoltaique
spécifique.

La barriere a fleche doit étre installée exclusivement sur un sol en béton dur et
parfaitement nivelé. Pour toute question, veuillez contacter notre service technique ou
notre département des ventes pour de plus amples explications.

L'appareil et l'alimentation externe doivent étre déconnectés de l'alimentation
électrique pendant l'installation, la maintenance, le nettoyage et les réparations.
Débranchez également les batteries de secours utilisées.

Pour le modele solaire de la barriere levante, dans des conditions extérieures
normales, le module produira des courants et des tensions différents de ceux indiqués
dans la fiche technique. Les valeurs de la fiche technique correspondent a celles
attendues dans des conditions d’essai standard.

La batterie fournie pour le modéle solaire de la barriére levante est concue
exclusivement pour une utilisation avec les produits Parklio. Son utilisation avec
d’autres équipements n’est pas recommandée. Parklio décline toute responsabilité
en cas de dommages causés a l’équipement ou a la batterie suite a une utilisation
inappropriée.

Ne portez aucun objet métallique tel que bagues, montres, anneaux au nez, aux
levres ou aux oreilles, ou tout autre accessoire métallique lors de Uinstallation ou
du dépannage de systémes photovoltaiques.

Couvrez entierement le module a 'aide d’'un matériau opaque pendant linstallation,
afin d’éviter toute production d’électricité.
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Linstallateur doit informer le client sur la maniére d’utiliser la barriére levante en
cas d’urgence et lui fournir le manuel d’utilisation.

Le client ne doit en aucun cas tenter de réparer ou de procéder a des réglages sur la
barriére levante. Ces interventions doivent étre réalisées uniquement par un technicien
qualifié. Des réparations inappropriées peuvent entrainer des accidents ou provoquer
une défaillance de I’équipement.
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3. Description du produit

Cette section décrit tous les composants qui constituent la barriére levante.

3.1. Vue d'ensemble des composants du produit

Description

1 Armoire de l'unité de la barriére & fléche, en acier carbone avec traitement
anticorrosion et revétement peint.

p Déverrouillage manuel par clé.
K] Couvercle arriere du bras de support de la fleche.
4 Fléche elliptique en aluminium peint en blanc, équipée de profilés de

couverture de fente et d’un caoutchouc anti-choc.

5 Fleche de support en aluminium injecté sous pression.

6 Couvercle avant du bras de support de la fleche.

7 Téte en aluminium moulé sous pression avec traitement anticorrosion et
FAQ
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peinture. Equipée d’un diffuseur en polycarbonate transparent et de voyants
lumineux BI/BLED a LED.

Couvercle transparent de 'unité de commande.

Unité de commande.

Unité de commande avec arrét mécanique d’ouverture/fermeture de la
barriere levante.

Levier de liaison en acier avec fixation par ressort intégré.

Motoréducteur intégré comprenant un moteur brushless a haut rendement et
un encodeur absolu pour positionnement précis.

Trappe d’inspection en acier peint et anticorrosion.

Base de fixation galvanisée pour la fixation de la barriére a fléche.

Ressort.

Cerveau pour le contrdle via application.

3.2. Dimensions

3.2.1. Barriére levante Parklio 6 m

400

1237

MAX = 5.850

833

130
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3.2.2. Barriére levante Parklio 8 m

427

[
/[ A

1237

900

MAX = 8000

825

3.3. Fiche technique

Paramétre Valeur

Alimentation électrique 230 Vac-50 Hz + 10%
Alimentation électrique du 36 Vdc

moteur

Consommation électrique 0-15A

Puissance du moteur 220W

Couple 0-200Nm

Temps d’ouverture / fermeture 2-6sec

Systéme de controle Encodeur numérique absolu
Fréquence d’utilisation Continue

FAQ
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Paramétre Valeur

accessoires

Cycles de fonctionnement par 5000

jour

Indice de protection IP54

Température de fonctionnement | -20°Ca 55 °C
-4°F 4 131°F

Alimentation électrique des 24 Vdc

Fléche Barriére levante 6 m Barriére levante 8 m
jusqu’a 6 m jusqu’a 8 m
jusqu’a 19.7 ft jusqu’a 26.2 ft
Dimensions Barriére levante 6 m Barriére levante 8 m

380 mMm x 270 mm x 1237 mm
14.96in x 10.63 in x 48.7 in

270 mm x 492 mm x 1237 mm
10.63inx19.37inx48.70in

Batterie de secours

Optionnel

Systéme de déverrouillage

Clé avec cylindre standard

FAQ
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4. Installation

Cette section décrit l'installation de la barriere a fleche. Les illustrations présentées ici

sont fournies a titre purement illustratif. Selon la taille totale de l'installation, l'espace
nécessaire pour monter le systéme de barriere levante automatique et ses accessoires
peut varier. L'installateur est responsable de déterminer la solution la plus appropriée.

4.1. Contenu de l'emballage

Veuillez vérifier que le colis contient toutes les pieéces nécessaires.

L'emballage doit contenir les éléments suivants :

1 x Base de fixation

1 x Base de la barriere levante

1 x Fléche de la barriére levante

Kit de fixation de la base

Kit de fixation de la fleche

Couvercle avec antenne, clé et photocellules

1 x Kit solaire (fourni avec le MODELE SOLAIRE)
1 x Manuel utilisateur

2 2 2 2N

Si l'une des piéces est manquante, défectueuse ou endommagée, contactez votre
revendeur Parklio™. Conservez l'emballage en carton ainsi que les matériaux
d'emballage d'origine, au cas ou vous auriez besoin de retourner le produit pour
réparation.

FAQ
www.parklio.com
info@parklio.com
+385977247276



https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com

T
i ]

[{]
48]

19
4.2. Déballage du produit

La barriere a fleche Parklio est livrée dans un emballage robuste et de haute qualité,
concu pour garantir sa protection pendant le transport.

Lors du déballage, retirez soigneusement les composants de la base et de la fleche,
ainsi que la base de fixation, les kits de fixation et le couvercle, qui contiennent
l'antenne et la clé pour les photocellules.

;
Q)
. Base
. b
Fleche - ——
Base de fixation a e | | atali i | Q P
Kit de fixation Kit de fixation
de la base de la fléche

Couvercle avec
antenne et clé
pour photocellules

Vérifiez que les limites opérationnelles du produit ne sont pas dépassées.

Vérifiez que l'emplacement d'installation respecte les exigences d'espace globales du
produit et qu'aucun obstacle n'entrave les opérations d'ouverture ou de fermeture.

Vérifiez la fondation en béton pour l'installation de la barriere levante. Celle-ci doit étre
parfaitement plate, propre et coulée conformément aux méthodes de travail standard.
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4.3. Installation de la base de fixation

La premiére étape de l'ancrage de votre barriere a fleche Parklio consiste a installer la
base de fixation. Cette section fournit des instructions détaillées, adaptées aux
spécifications propres a votre modéle, afin de garantir une installation stable et
conforme.

ATTENTION a la direction d'installation de la base de
fixation. Reportez-vous a la vue détaillée en fig. 2. Le coté
d'inspection doit étre accessible depuis l'intérieur de la
maison, de la boutique ou de l'entreprise.

4.3.1. Barriére levante 6 m

ETAPE 1. Creusez une fosse de fondation de dimensions 1 m x 1 m x 0,4 m et
remplissez-la de béton armé, incluant un treillis métallique.

ETAPE 2. Fixez les 4 attaches d'ancrage a la base de fixation (fig. 1).

N.B.: L'écrou inférieur doit étre serré jusqu'a la fin du filetage de la vis afin que la
longueur Z soit d'au moins 40 mm.

ETAPE 3. Placez la base de fixation avec les attaches au centre du fossé de fondation,
de maniere a ce que la surface soit affleurante avec le béton et parfaitement de niveau.
Les conduits de cables ondulés doivent dépasser de quelques centimétres du centre
de la base de fixation. (fig. 2).

Installation sur surfaces existantes. Placez la base de fixation sur la surface et
marquez les positions des points de fixation. Percez la surface et installez 4 boulons
d'ancrage a expansion (achetés séparément).
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4.3.2. Barriére levante 8 m

ETAPE 1. Creusez une fosse de fondation de dimensions 1,5 mx1 mx 0,5 m et
remplissez-la de béton armé, incluant un treillis métallique.

ETAPE 2. Fixez les 6 attaches d'ancrage a la base de fixation (fig. 1)

N.B.: L'écrou inférieur doit étre serré jusqu'a la fin du filetage de la vis afin que la
longueur Z soit d'au moins 40 mm.
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ETAPE 3. Placez la base de fixation avec les attaches au centre du fossé de fondation,
de maniéere a ce que la surface soit affleurante avec le béton et parfaitement de niveau.
Les conduits de cables ondulés doivent dépasser de quelques centimétres du centre
de la base de fixation. (fig. 2).

Installation sur surfaces existantes. Placez la base de fixation sur la surface et
marquez les positions des points de fixation. Percez la surface et insérez 6 boulons
d’ancrage a expansion de taille adéquate (achetés séparément).
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4.4. Installation de la Barriére levante standard

Cette section vous guidera tout au long du processus d'installation de la barriére
levante standard. Elle comprend des sous-sections spécifiques pour différentes
longueurs de barriere levante — jusqu’a 6 métres et 8 metres — afin de répondre a des
besoins et des configurations variés. Une partie dédiée est également prévue pour
réaliser correctement les connexions électriques nécessaires a l'alimentation efficace
de la barriere. Chaque sous-section est concue pour fournir des instructions étape par
étape, garantissant une installation fluide et réussie.

N.B.: La barriére a fléche est configurée par défaut pour une installation du
coté droit (vue depuis la trappe d'inspection).

4.4.1. Installation de la barriére levante 6 m

ETAPE 1. Dévissez et retirez les rondelles et les écrous des attaches sur la base de
fixation (fig. 3).

ETAPE 2. Ouvrez la trappe d’inspection en tournant la clé dans le sens horaire & 90°
(fig. 4), puis retirez-la.

ETAPE 3. Placez le boitier sur la base de fixation. Les attaches de la base de fixation
doivent passer a travers les quatre fentes.

ETAPE 4. Remettez les rondelles et les écrous retirés précédemment. Déplacez le
boitier si nécessaire dans les fentes pour ajuster correctement la position de la barriere

levante a fleche.

ETAPE 5. Serrez fermement les écrous (fig. 6).
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4.4.2. Installation de la barriere levante 8 m

ETAPE 1. Dévissez et retirez les rondelles et les écrous des attaches sur la base de
fixation (fig. 3).

ETAPE 2. Ouvrez la trappe d’inspection en tournant la clé dans le sens horaire a 90°
(fig. 4), puis retirez-la.

ETAPE 3. Placez le boitier sur la base de fixation. Les attaches de la base de fixation
doivent passer a travers les six fentes.

ETAPE 4. Remettez les rondelles et les écrous retirés précédemment. Déplacez le
boitier si nécessaire dans les fentes pour ajuster correctement la position de la barriere
levante a fléche.
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ETAPE 5. Serrez fermement les écrous (fig. 6).
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4.4.3. Connexions électriques

Toutes les connexions électriques doivent étre effectuées avec l'unité déconnectée de
l'alimentation secteur et, le cas échéant, de l'alimentation par batterie. Avant de
connecter l'alimentation électrique, vérifiez que les spécifications de l'alimentation
secteur indiquées sur la plaque d'identification correspondent a l'alimentation secteur
utilisée.

Un interrupteur ou un dispositif de coupure omnipolaire avec une ouverture de contact
d'au moins 3 mm doit étre installé sur la ligne d'alimentation secteur.

Assurez-vous qu’un disjoncteur différentiel approprié, ainsi qu’un dispositif de
protection contre les surintensités adapté, sont installés en amont de l'alimentation
électrique.
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Utilisez un cable 3 x 2,5 mm?2 a double isolation pour la ligne d’alimentation secteur.

Faites passer le cable du c6té gauche de la barriére levante a travers le passe-cable en
caoutchouc situé sur le c6té gauche du boitier du contrdleur, puis connectez-le aux

bornes L (marron), N (bleu) et D (jaune/vert) a l'intérieur de 'unité d’automatisation.
Fixez le cable d'alimentation a l'aide des serre-cables fournis.

Au moins 50 mm du conduit du cable de connexion doivent dépasser des trous de la
base de fixation et pénétrer dans l'unité d'automatisation.

© Veuillez noter que les cables d’installation pour les boucles ne sont pas fournis
avec le produit, la longueur devant étre adaptée aux spécificités du site
d’installation. Consultez votre installateur ou un professionnel qualifié pour
déterminer avec précision la longueur de cable nécessaire en fonction de vos
besoins d'installation spécifiques.
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4.5. Installation de la Barriére levante solaire

Cette section du manuel fournit des instructions pour l'installation de votre barriere
levante solaire. L'installation du Kit Solaire Parklio et des systemes photovoltaiques
nécessite des compétences techniques spécifiques et doit étre réalisée par des
professionnels qualifiés pour garantir la sécurité et la conformité du systeme.

La carte onduleur fournit aux unités de controle de la barriere levante Parklio la
tension d'alimentation optimale pour le bon fonctionnement du systéme automatisé en
utilisant un pack de batteries 12 V— et des panneaux photovoltaiques. Elle est dotée
d'un écran LCD graphique 128 x 64 points avec un menu graphique, ainsi que de six
touches de fonction permettant de configurer et d'analyser les valeurs de
fonctionnement.

4.5.1. Caractéristiques techniques de la carte onduleur

Paramétres Valeur

Tension d’alimentation secteur -

Capacité de batterie maximale supportée 30 Ah
Température de fonctionnement 20°C a +55°C
-4°F 4 131°F
Degré de protection IP66
Dimensions 310 mmx 120 mm x 390 mm

12.2inx4.72inx 15.35in

Poids (batteries incluses) 15.7 kg
34.61 lbs
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4.5.2. Instructions de configuration de I'onduleur

L'onduleur est préconfiguré pour les batteries et panneaux solaires que vous avez

commandés, assurant une intégration sans faille. Suivez les étapes ci-dessous pour
une installation réussie.

ETAPE 1. Localisez la borne OUT1 et OUT2 sur l'onduleur. Connectez cette borne a

['unité de controle de la barriere levante Parklio, comme indiqué dans le diagramme de
connexion
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Utiliser uniguement des
batteries de type AGM
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ETAPE 2. Connectez les batteries a Uonduleur. Une fois la connexion établie, la carte
Inverter FS s’active automatiquement et indique un niveau de charge de batterie initial
de 75 %, permettant ainsi la mise sous tension automatique de 'unité de commande.

ETAPE 3. Connectez le panneau photovoltaique a l'onduleur. Suivez le schéma de
connexion afin de garantir des connexions correctes et sécurisées pour un
fonctionnement optimal.

DISPOSITIF SERIE

Unité de
commande de la
barriére levante

Ll
- .
Y o REMARQUE : lgrsque deux
[®] [@ ) panneaux solaires sont
o = AR + installés, ils doivent étre
'\E/' @ E| du méme type
SEC2 ouT2 o, w o
Bn E],E =[e] PAN2
' ENTREE  ESC
BATTERIE PANfL PAN2 WIFI
1’ F‘
2
Ax1.5 mm out1 M . ¢ . +-
max 2 m ADTSER
4 PAN1
/ ROUGE
NOIR NOIR
ROUGE I
NOIR I
ROUGE '——5 Panneau solaire

\_:. ] (18V) min. 60W 2x
| B75/SLP/30

Aaxm-mh
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4.5.3. Caractéristiques techniques des panneaux photovoltaiques

Paramétre Valeur

Dimensions 545 x 668 x 25mm
21.46 x 26.30 x 0.98 pouces
Poids net 4 kg
8.82 lbs
Puissance nominale 55 W
Tension de puissance maximale 18.8V
Courant & puissance maximale 2.94 A
Tension a circuit ouvert 22.9V
Courant de court-circuit 3.22A

L'utilisation de panneaux solaires dont la tension dépasse la
valeur spécifiée peut provoquer un dysfonctionnement du circuit
de charge, entrainant des risques de dommages au circuit et aux
batteries.
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4.5.4. Orientation des panneaux photovoltaiques

Le panneau photovoltaique doit étre installé a un angle de 40° par rapport au plan
horizontal, avec son orientation ajustée comme indiqué ci-dessous :

- Orientation vers le SUD si le site
7, ﬁ d'installation est situé au nord de
AW l'équateur (hémisphere boréal).
SuD
- Orientation vers le NORD si le site

d'installation est situé au sud de
l'équateur (hémispheére austral).

4.5.5. Connexions électriques

ETAPE 1. Connectez les bornes SEC1 a lenroulement secondaire 26 V~ du
transformateur a l'aide des fils NOIR-NOIR. Connectez ensuite les bornes SEC2 a
enroulement secondaire 19 V~ en utilisant les fils BLEU-BLEU.

4 3 2 1
SEEE
ISEFZZ_1I IEEE_EI

ETAPE 2. Connectez les bornes OUT1 aux bornes SEC1 de l'unité de commande.
Connectez les bornes OUT2 aux bornes SEC2 de l'unité de commande.
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Important: Ne connectez pas d’autres appareils aux bornes OUT1 et OUT2 : elles sont
réservées a l’'unité de commande de la barriere levante Parklio.

Assurez-vous que la borne positive (+) de OUT1 est connectée a la borne 6 de l'unité
de commande.

| +

SORTIE 1 SORTIE 2
I 11 1

8 7 6 5

ETAPE 3. Connectez trois batteries 12V en série, en vous assurant gu’elles sont de la
méme marque et du méme type. Connectez la borne 9 (-) au pole négatif de la série
(cable noir) et la borne 10 (+) au pole positif de la série (cable rouge) comme indiqué
sur le schéma.

Vérifiez une nouvelle fois que toutes les connexions des batteries sont sécurisées.

Y

- +

ETAPE 4. Connectez les panneaux photovoltaiques aux bornes 11 et 13 (-) et 12 et 14
(+). Si vous utilisez deux panneaux solaires, assurez-vous qu’ils ont des spécifications
identiques.
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Avertissement: Ne pas connecter les panneaux en série. Veillez a ce que la tension ne
dépasse pas 22 V par paire de bornes.

Panneau 1 Panneau 2
T 11 1

11 12 13 14

4.5.6. Installation en Mode 100% Solaire

En mode 100% solaire, le systeme fonctionne entierement a l'énergie fournie par les
panneaux photovoltaiques, qui chargent les batteries pour alimenter la barriére
levante. Il est crucial de sélectionner des panneaux solaires de haute qualité avec la
puissance nominale appropriée pour garantir un fonctionnement fiable et performant
du systeme.

Connectez lalimentation de lunité de commande aux bornes OUT1/0UT2 de
Uonduleur. Ces bornes sont congues pour prendre en charge le systéme de batterie
36V.

Les batteries ne seront opérationnelles qu'aprés un cycle de charge complet.

Pour une gestion optimale de la charge, il est crucial que les batteries restent
connectées a l'onduleur FS. Sinon, attendez la fin d'un cycle de charge avant de
considérer les informations sur l'état de la batterie fournies par l'onduleur FS comme
fiables.
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Reportez-vous aux schémas de connexion et aux spécifications techniques fournies
dans ce manuel pour des informations supplémentaires.

Dans les systéemes fonctionnant en mode 100% solaire, les besoins énergétiques du
systeme automatisé et la disponibilité de l'énergie solaire peuvent occasionnellement
nécessiter une recharge avec un courant plus élevé.

Lorsque la batterie atteint un niveau d'alerte, l'onduleur FS déconnecte la batterie de
l'unité de contrdle pour éviter une décharge excessive. L'unité de contréle s'éteindra,
mais l'onduleur restera actif, assurant que le systeme puisse reprendre la charge deés
que les conditions le permettent.

Si la batterie continue de se décharger, l'onduleur s'arrétera pour protéger la batterie
contre tout dommage. Dés que suffisamment d'énergie solaire sera disponible,
l'onduleur puisera de l'énergie dans les panneaux solaires pour recharger la batterie,
permettant ainsi au systéme de redémarrer son fonctionnement normal.

4.6. Direction de l'installation de la fléche

Lorsque des actions correctives sont effectuées, soyez
particuliéerement vigilants lors du déverrouillage, du
verrouillage ou du déplacement des piéces mécaniques
internes. Ces opérations présentent des risques pour
Uinstallateur.
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N

Pour une installation du c6té gauche :

- Déverrouillez la barriére.
Tournez le levier de liaison comme indiqué dans la figure.
Déplacez la butée mécanique.

Verrouillez la barriéere.
Inversez les positions des fils I0 1 et IO O sur le cablage du Brain.

VN 2

Barriére installée i droite (vue depuis le coté de la trappe d'inspection)
et la porte d'ouverture/fermeture de la fleche a gauche.

{
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Barriére installée & gauche (vue depuis le coté de la trappe d'inspection)
et la porte d'ouverture/fermeture de la fléche a droite.

4.7. Installation du support et de la fleche

4.7.1. Installation de la fleche pour barriére levante 6 m

La fleche est livrée en deux parties, chacune de 3 metres de long. La premiére section
(D1) est préassemblée avec le connecteur [M1], qui est complétement inséré a une
extrémité de la fleche (D1). Cela simplifie le processus d’assemblage.

Suivez les étapes ci-dessous pour un assemblage correct :

ETAPE 1. Fixez la base de support de la fléche [A] & la bride [C] en utilisant les 8 vis
M12x30 zinguées [B]. Serrez les vis fermement.

ETAPE 2. Montez le support en acier [F] sans serrer complétement les vis pour le
moment.

ETAPE 3. Insérez la fleche [D1] avec le connecteur préinstallé [M1] dans le support [A],
en vous assurant qu’elle s’emboite bien dans l'assise.
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ETAPE 4. Serrez fermement les vis du support [E].
ETAPE 5. Glissez le collier de finition [I] sur la fleche pour une finition soignée.

ETAPE 6. Serrez complétement le support en acier [F] a l'aide des vis [E] ainsi que de 4
vis autotaraudeuses supplémentaires [L].

ETAPE 7. Fixez les caches LED (N1, N2) et les caoutchoucs de protection (P1, P2)
comme indiqué ci-dessous.

ETAPE 8. Installez le couvercle en aluminium [G] avec 6 vis M8 [H].

ETAPE 9. Déverrouillez la barriére levante pour permettre une manipulation manuelle.
Abaissez la fléche jusqu’en position basse, puis verrouillez-la solidement.

ETAPE 10. Installez la deuxiéme section de fléche [D2] sur le connecteur [M1], en
alignant avec les trous pré-percés. Fixez-la avec 10 vis autoforeuses [L].

ETAPE 11. Serrez solidement les vis restantes du support [F].

ETAPE 12. Installez la bride de fin [R2] et le bouchon [Q2] avec les vis fournies.
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4.7.2. Installation de la fleche pour barriére levante 8 m

La fleche est livrée en deux sections de 4 metres chacune. La premiére section (D1) est
préassemblée avec le connecteur [M1], inséré en totalité a une extrémité de la fleche
pour faciliter U'installation. Procédez a 'assemblage en suivant les étapes ci-dessous :

ETAPE 1. Fixez la base de support de la fléche [A] & la bride [C] en utilisant les 8 vis
M12x30 zinguées [B]. Serrez les vis fermement, comme montré a la figure 12.

ETAPE 2. Montez le support en acier [F] sans serrer complétement les vis pour le
moment.

ETAPE 3. Insérez la fleche [D1] avec le connecteur préinstallé [M1] dans le support [A],
en veillant a ce que U'extrémité sans connecteur visible soit bien insérée dans l'assise.
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ETAPE 4. Serrez fermement les vis du support [E].
ETAPE 5. Glissez le collier de finition [I] sur la fleche pour une finition soignée.

ETAPE 6. Serrez complétement le support en acier [F] a aide des vis [E] ainsi que de 4
vis autotaraudeuses supplémentaires [L].

ETAPE 7. Fixez les capots LED (N1, N2) et les caoutchoucs de protection (P1, P2)
comme illustré sur la figure 13.

ETAPE 8. Installez le capot en aluminium [G] a l'aide de 6 vis M8 [H].

ETAPE 9. Déverrouillez la barriére a fleche pour un fonctionnement manuel. Abaissez
la fléche en position basse et verrouillez-la solidement.

ETAPE 11. Serrez fermement les vis restantes du support [F].

ETAPE 12. Installez la bride d'extrémité [R2] et le bouchon [Q2] & l'aide des vis
fournies.
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4.8. Installation et réglage du ressort

O Le ressort a été prémonté et ajusté avant l'expédition du produit. La
recalibration par l'utilisateur n'est nécessaire que si des ajustements sont requis.

Lorsque la longueur de la fleche est modifiée (par exemple, remplacée par une fleche
plus longue ou plus courte), que la direction d'ouverture de la barriére est inversée (de
gauche a droite ou vice-versa), ou que de nouveaux composants tels qu'un rideau sont
ajoutés, il peut étre nécessaire de remplacer le ressort par un autre ou de le recalibrer
pour garantir un contrepoids adéquat.

4.8.1. Barriére a fleche 6 m

ETAPE 1. Sélectionnez la direction d'ouverture de la barriére (gauche ou droite).
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ETAPE 2. Déverrouillez la barriere & fleche (comme décrit dans la Section 4.12.
Procédure de déverrouillage et de verrouillage) et placez la fleche en position verticale
completement ouverte.

ETAPE 3. Sélectionnez le ressort le plus adapté en fonction des besoins de votre
barriére levante. Les ressorts sont codés par couleur pour faciliter leur identification.
La partie colorée du ressort doit toujours étre en haut:

- Jaune - ressorts @83 (pour fléeches de barriére levante jusqu’a 6 m)

- Gris - ressorts @85 (pour fleches de barriére levante jusqu’a 6 m avec rideau)

NOTE: Pour des informations détaillées sur le choix du ressort adapté a votre
configuration, reportez-vous a la Section "Vue d'ensemble des ressorts".
Assurez-vous que la fleche est entiérement assemblée avec le caoutchouc
anti-choc et les bandes LED avant de tendre le ressort, car toutes les
recommandations de la "Vue d'ensemble des ressorts" sont basées sur cette
condition.

ETAPE 4. Utilisez les vis fournies pour fixer le ressort au levier de liaison sur le coté
correct, selon le sens d’ouverture de la barriere a fleche, en choisissant le trou de
fixation le plus adapté afin de garantir le bon fonctionnement de la barriére levante.
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NOTE: Lutilisation des trous les plus éloignés du centre du levier de liaison
augmente la tension du ressort lors du fonctionnement de la barriére a

fleche. A Uinverse, utiliser les trous les plus proches du centre du levier de
liaison diminue la tension du ressort.

Réglage de la tension du ressort

BARRIERE LEVANTE INSTALLEE A DROITE - vue depuis la trappe d’inspection
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ETAPE 5. Fixez les ressorts sur la structure porteuse en les vissant a la fleche en acier
de la barriere levante a l'aide des vis fournies.
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ETAPE 7. Soulevez manuellement la fléche & un angle de 45° puis relachez-la. Si la
fleche monte, réduisez la tension du ressort. Si la fleche descend, augmentez la

tension du ressort.

ETAPE 8. Desserrez les écrous [A] pour ajuster la tension du ressort comme indiqué
dans la figure ci-dessous.

ETAPE 9. Tournez le ressort [B] pour ajuster la tension — dans le sens antihoraire pour
diminuer la tension et dans le sens horaire pour augmenter la tension.

ETAPE 10. Une fois la tension correctement réglée, serrez fermement les écrous [A].

© Chaque installation est unique, et la tension des ressorts doit étre vérifiée et
testée.
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ETAPE 12. Appliquez une fine couche de graisse sur le ressort pour prévenir la rouille
et protéger contre ’humidité et la condensation interne.

4.8.2. Barriére a fléche de 8 m

ETAPE 1. Sélectionnez le sens d’ouverture de la barriére a fléche (gauche ou droite).

ETAPE 2. Déverrouillez la barriére a fleche (comme décrit dans la Section 4.12.
Procédure de déverrouillage et de verrouillage) et placez la fleche en position verticale
complétement ouverte.

ETAPE 3. Fixez l'unité de ressort au levier de liaison & l'aide des vis fournies, en
fonction du sens d’ouverture et dans la position permettant le mouvement correct de la
barriere levante. Le roulement a rouleaux interne [S] est composé de 3 éléments
modulaires qui, s’ils sont mal assemblés, empéchent le bon fonctionnement de la
barriere levante.

COTE INTERNE (BARRIERE) &

LUBRIFICATION
u OBLIGATOIRE

- S _—
COTE INTERNE Mi“\\\\v_ __—
(BARRIERE) Q -
4

COTE EXTERNE

"
4

T

&

Al

(e

)

-

2 COTE
EXTERNE
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NOTE: Lutilisation des trous les plus éloignés du centre du levier de liaison
entrainera une tension de ressort plus élevée lorsque la barriére levante est
en fonctionnement. L'utilisation des trous les plus proches du centre du
levier de liaison entrainera une tension de ressort plus faible.

ETAPE 4. Fixez les ressorts & la structure porteuse en les vissant a la barre
transversale en acier de la barriére a l'aide des vis fournies. Plus la fleche est lourde
(en tenant compte de l'ensemble des accessoires installés), plus les ressorts doivent
étre installés vers 'extérieur (trou A).

Lithium
‘ Li :LUBRIFICATION
OBLIGATOIRE

NOTE: Assurez-vous que la fleche est entierement assemblée avec le caoutchouc
anti-choc et les bandes LED avant de tendre le ressort, car toutes les instructions
du Résumé du ressort sont basées sur cette hypothése.

FAQ
www.parklio.com
info@parklio.com
+385977247276



https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com

Page 48

ETAPE 5. Soulevez manuellement la fléche & un angle de 45° puis relachez-la. Si la
fleche monte ou descend, ajustez la position du curseur CU. Si cela ne permet pas un
réglage suffisant, faites pivoter le curseur de 180° pour changer l’entraxe des trous de
2 mm (valeurs 136 et 138).

Examplel
136

180°

Example 2
138

ETAPE 6. Graissez les points indiqués dans les images ci-dessus avec de la graisse au
lithium.
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ETAPE 7. Ajustez la tension du ressort en desserrant les écrous [A]. Déplacer la barre
transversale de fixation [B] vers le haut augmente la tension du ressort. La déplacer
vers le bas diminue la tension du ressort.

ETAPE 8. Soulevez manuellement la fléche a un angle de 45° puis relachez-la. Si la
fleche monte, réduisez la tension du ressort. Si la fleche descend, augmentez la
tension du ressort.

>45°

\45 4 | \-:45“
»] -

ETAPE 9. Une fois la tension correcte du ressort atteinte, serrez fermement les écrous
de blocage.

ETAPE 10. Pour protéger le ressort contre 'humidité et la condensation interne,
appliquez une fine couche de graisse afin d’éviter la rouille.
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4.8.3. Description générale des ressorts

Fléche de barriére 6 m Fléche de barriére 8 m

Ressort Jaune
NON APPLICABLE

NON APPLICABLE

NON APPLICABLE

NON APPLICABLE

NON APPLICABLE

NON APPLICABLE

Note: Pour un choix de ressort adapté a votre modele de barriere et a votre
configuration spécifique, veuillez contacter le support Parklio pour obtenir de l'aide.

FAQ
www.parklio.com
info@parklio.com
+385977247276



https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com

‘U
m
[Ta
5]
o1
=

4.9. Réglage du systéeme d'arrét mécanique

ETAPE 1. Déverrouillez la barriere a fléche (comme décrit dans la Section 4.7,
Procédure de déverrouillage et de verrouillage).

ETAPE 2. Ajustez les positions complétement ouvertes [AP] et complétement fermées
[CH] en réglant les butées mécaniques correspondantes.

ETAPE 3. Verrouillez la barriére levante.

T

©@ Lillustration montre deux positions
d'une butée mécanique pour une fleche de
barriere installée du coté DROIT :

;ﬂ e Position fermée (CH): La butée
mécanique est levée sur la gauche.

e Position ouverte (AP): La butée
mécanique est levée sur la droite.

Pour les fleches de barriere montées du c6té GAUCHE, appliquez les procédures
illustrées en les inversant en miroir.

Note: Apres tout ajustement des butées mécaniques, il est recommandé de recalibrer
la barriere afin de garantir son bon fonctionnement.
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4.10. Installation du capot de la barriére

4.10.1. Installation du capot de la barriére a fleche de 6 m

ETAPE 1. Insérez le connecteur [B] dans la borne LIGHT de l'unité de commande.
ETAPE 2. Fixez le passe-cable [C], en vous assurant qu’il est correctement positionné.
ETAPE 3. Insérez 'antenne par le c6té et connectez-la au brain Parklio.

ETAPE 4. Positionnez la t&te [A] sur la barriére.

ETAPE 5. Serrez les vis de fixation.
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4.10.2. Installation of the Gate Cover 8 m

ETAPE 1. Insérez le connecteur [B] dans la borne LIGHT de l'unité de commande.
ETAPE 2. Fixez le passe-cable [C], en vous assurant qu’il est correctement positionné.
ETAPE 3. Insérez 'antenne par le c6té et connectez-la au brain Parklio.

ETAPE 4. Positionnez la téte [A] sur la barriére a fléche.

ETAPE 5. Serrez les vis de fixation.
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4.11. Procédure de déverrouillage et de verrouillage

Lors de toute opération de maintenance corrective, soyez
extrémement vigilant lors du relachement, du verrouillage
ou du déplacement des piéces mécaniques internes. Ces
opérations peuvent étre dangereuses pour Uinstallateur.

Déverrouillez la barriere a fleche en cas de panne de courant ou avant d’effectuer une
maintenance programmeée ou des réparations. La procédure de déverrouillage doit étre
effectuée avec la fleche en position fermée. Assurez-vous qu’aucune personne, aucun
objet ni aucun animal ne se trouve dans le rayon de fonctionnement de la barriére lors
du déverrouillage.

FIG. 1 FIG. 2

DEVERROUILLAGE ET FONCTIONNEMENT MANUEL

Insérez la clé fournie dans la serrure et tournez-la dans le sens antihoraire de 360°, en
effectuant 2 tours complets, comme indiqué a la fig. 1, déplacez la fleche
manuellement.

REACTIVATION DU FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE
Pour reverrouiller la fleche, tournez la clé dans le sens horaire de 360°, en effectuant 2
tours complets, comme indiqué a la fig. 2, puis retirez la clé.
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5. Controler la barriére levante

La barriere a fleche Parklio est concue pour offrir un maximum de commodité et de
flexibilité grace a ses options de contréle avancées. Selon vos besoins, vous pouvez
gérer la barriere a fleche en utilisant une ou plusieurs des méthodes suivantes :

- Contrdle via smartphone avec lapplication Parklio Connect: Utilisez votre
smartphone pour gérer facilement les opérations de la barriére a fléche via une
connexion Bluetooth, sans nécessiter de connexion Internet. L'application offre
un controle en temps réel, vous permettant de lever ou abaisser la barriere
d’une simple touche. De plus, vous pouvez partager des clés numériques avec
des utilisateurs autorisés, en précisant les durées d’accés selon vos besoins.

- Dedicated Remote Controller: Pour les utilisateurs qui préferent une approche
traditionnelle, la télécommande offre une méthode fiable et simple pour
controler 'accés a la barriéere a fléche.

-> Gestion centralisée avec Parklio PMS: Ce logiciel basé sur le cloud offre une
supervision compléete de votre infrastructure de stationnement, incluant le
contréle de plusieurs barrieres a fleche, la gestion des acces utilisateurs, ainsi
que des analyses détaillées pour optimiser les opérations.

- Bouton-poussoir manuel: Une solution simple mais efficace pour une ouverture
immédiate de la barriére a fleche, adaptée aux situations telles que l'acces
d’urgence ou les environnements controlés.

-> Controle d'accés par lecteur de jetons: Le lecteur de jetons permet une
ouverture automatique de la barriere a fleche en vérifiant les jetons et en
accordant l'acceés uniquement aux utilisateurs autorisés. Une fois un jeton valide
inséré dans l'appareil, la barriere s’ouvre automatiquement.

- Acceés par carte RFID: Mettez en place un systéeme d’entrée sécurisé et sans
contact utilisant des cartes RFID. Les utilisateurs autorisés peuvent accéder en
présentant leur carte au lecteur RFID, facilitant ainsi le processus d’entrée tout
en respectant les protocoles de sécurité.
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- Accés temporaire via codes QR: Générez des codes QR pour les visiteurs ou
utilisateurs temporaires, leur permettant d’accéder a la barriere a fleche en
scannant le code avec leur smartphone. Cette méthode est particulierement
utile pour gérer les accés invités sans nécessiter de supports physiques.

- Systéme de communication interphone: Facilite la communication directe
entre les points d’entrée et le personnel de sécurité, améliorant ainsi les
processus de vérification avant 'autorisation d’accés.

=> Minuterie pour fonctionnement programmé: L'accessoire minuterie de la
barriére levante permet un contréle d’accés automatisé selon des horaires
prédéfinis. C’est une solution idéale pour les zones avec des flux réguliers,
garantissant que la barriere a fleche se léve ou s’abaisse automatiquement a
des heures spécifiques sans intervention manuelle.

Chaque méthode de contrdle est concue pour répondre a des besoins opérationnels
spécifiques, offrant flexibilité et garantissant que la barriére levante Parklio peut étre
adaptée a des exigences variées.

Pour bien comprendre et utiliser les fonctionnalités de la méthode de contrdle choisie,
il est essentiel de consulter les manuels d’utilisation correspondants. Ces
documents fournissent des procédures d’installation étape par étape, des explications
détaillées des fonctionnalités et des conseils de dépannage, vous permettant de
configurer et d’opérer votre barriere a fleche Parklio en toute simplicité et confiance.

Pour améliorer continuellement les fonctionnalités et optimiser 'expérience utilisateur,
de nouvelles méthodes de contrble d’acces peuvent étre introduites périodiquement.

Nous vous recommandons vivement de visiter régulierement la page d’assistance
officielle de Parklio afin de rester informé des derniéeres évolutions. Vous y trouverez

les manuels d’utilisation les plus récents ainsi que des ressources complémentaires,
vous garantissant de disposer de toutes les informations nécessaires pour démarrer et
maintenir votre barriere levante en parfait état de fonctionnement.
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5.1. Réinitialisation de la Clé de barriéere levante

La clé numérique de la barriére a fleche est définie une fois que la barriere est ajoutée
a un compte utilisateur. Cette clé ne peut étre supprimée qu’en procédant a sa
réinitialisation.

La réinitialisation s’effectue en appuyant et en maintenant le bouton Reset pendant 3
secondes, jusqu’a ce que la LED verte s’allume.

Une fois la barriere a fleche réinitialisée, elle peut étre ajoutée de nouveau a un compte
utilisateur via 'application Parklio Connect.

1] 41
COM

J ID GCFLa91
oM a 05

A C 7
i [a]
B [ =
f‘“‘ -
o (o) Parklio
[ 103 Paridlio Brain ANT
| 102 VDL - 32VDC, D.2A
Made in Europe
| 101 W, Dkl oo
00 c E (‘z\f B 6

Réinitialiser la clé numérique rend toutes les clés (invitées et propriétaire)
inutilisables. Il faudra renvoyer individuellement toutes les clés invitées.
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6. Nettoyage et entretien

0 Utilisez uniquement des piéces de rechange d’origine lors de la réparation ou
du remplacement des produits.

Uinstallateur doit fournir a l'utilisateur des instructions complétes pour Uutilisation
de la barriére a fleche en modes automatique, manuel et d’urgence, et doit remettre
le manuel d’utilisation a l'utilisateur de I’équipement a la fin des travaux.

Linstallateur doit tenir a jour le carnet de maintenance, dans lequel toutes les
opérations de maintenance planifiées et non planifiées effectuées doivent étre
consignées.

L'installation est soumise a une maintenance réguliere. Nous recommandons un
entretien au moins tous les 6 mois. Débranchez 'alimentation électrique principale
ainsi que la batterie (le cas échéant) pour éviter tout risque d’accident ou de blessure.
Pour les barrieres a fleche solaire, vérifiez la propreté des panneaux photovoltaiques a
chaque visite de maintenance afin de garantir une exposition optimale au soleil et une
efficacité énergétique maximale.

Controler et resserrer, si nécessaire, 'ensemble des vis et écrous de fixation.
Nettoyez les lentilles des photocellules avec un chiffon légerement humidifié a l'eau.
N’utilisez pas de solvants ni d’autres produits chimiques, car ils pourraient

endommager les composants électroniques.

Nettoyez et lubrifiez les points de pivotement avec de la graisse au lithium (EP LITIO).
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Vérifiez les connexions électriques. Pour les barriéres a fleche solaire, inspectez les
connexions entre 'onduleur et les panneaux photovoltaiques afin de garantir qu’elles
sont sécurisées et exemptes de corrosion.

Vérifiez que le systeme de déverrouillage manuel fonctionne correctement.

Vérifiez que la fleche est correctement équilibrée.

Vérifiez qu’aucune plante ne se trouve dans le rayon d’action de la fleche pouvant
géner les photocellules ou les mouvements de la fleche elle-méme.

Vérifiez I'état de la batterie pour les barriéres a fleche solaire ; un remplacement est
recommandé au plus tard tous les 3 ans afin d’assurer un fonctionnement fiable.

Rebranchez a 'alimentation électrique principale.

Vérifiez que les dispositifs de sécurité et toutes les fonctions de contréle fonctionnent
correctement.

Vérifiez que la fonction de détection d’obstacle fonctionne correctement.

Vérifiez qu’il n’y a aucun risque que la fleche souléve accidentellement des personnes
ou des objets.

Vérifiez que la fonction de limitation de la force empéche les situations
potentiellement dangereuses, conformément a la norme EN 12445,
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7. Procédure d'élimination de Uappareil

La désinstallation de ce dispositif doit étre effectuée exclusivement par du personnel
technique qualifié, conformément aux procédures sécurisées et normées garantissant
un retrait correct et sans risque de l'équipement.

Ce produit est composé de nombreux matériaux différents.

Certains de ces matériaux peuvent étre recyclés, tandis que d’autres doivent étre
éliminés correctement dans les installations de recyclage ou de gestion des déchets
spécifiques indiquées par la législation locale applicable a cette catégorie de produit.

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres.

Respectez la législation locale concernant la collecte sélective des déchets, ou
remettez le produit au vendeur lors de 'achat d’un nouveau produit équivalent.

La réglementation locale peut prévoir de lourdes sanctions en cas d’élimination
inappropriée de ce produit.

Certaines parties de ce produit contiennent des substances
nocives pour lUenvironnement ou dangereuses, qui peuvent
causer des dommages a U'environnement ou des risques pour
la santé si elles sont éliminées de maniére incorrecte.

Pour les barrieres a fleche solaire, les panneaux photovoltaiques, batteries et
composants associés doivent étre eéliminés conformément aux réglementations sur les
déchets électroniques et dangereux. Les batteries, contenant des substances nocives,
doivent étre recyclées dans des centres agréés. Les panneaux doivent également étre
traités comme déchets électroniques pour éviter tout impact environnemental.
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8. Déclaration de conformité

Conformément aux exigences légales des directives suivantes :

- Directive 2006/42/CE ( Directive Machines) et ses modifications ultérieures;
- Directive 2014/35/UE (Directive Basse Tension) et ses modifications
ultérieures;
- Directive 2011/65/UE ( Directive RoHS) et ses modifications ultérieures;
-> Directive 89/106/CEE ( Directive CPD) et ses modifications ultérieures;
et que toutes les normes et/ou exigences techniques indiquées ci-apres ont été
appliquées :
e EN61000-6-3
e EN 61000-6-2
e EN13241-1

Les deux derniers chiffres indiquent 'année a laquelle le marquage a été apposé ( €17
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